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RESUMO

O trabalho “Dé¢ixis e pragmatica: um estudo da linguagem em contexto” tem como objetivo geral
verificar os fendmenos déiticos numa perspectiva pragmatica. Primeiramente, definimos déixis e
abordamos nogdes gerais dos processos referenciais. Em seguida, com base em pesquisas de alguns
tedricos, dentre os quais destacamos Levinson (2007), Fillmore (1971) e Cavalcante (2000, 2001,
2005 e 2008), apresentamos a tipologia da d€ixis e suas fungdes. Por fim, ha uma analise na qual
verificamos os casos de déiticos temporais e espaciais que possuem um carater hibrido (apontam
e retomam) e, em destaque, as ocorréncias em que o elemento dé€itico, embora ndo mencionado
por meio de uma expressao marcada no enunciado, é recuperado mediante processo de cooperacao
entre os participantes da situagdo comunicativa.
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ABSTRACT

The work “Deixis and pragmatics: a language study in context” aims to verify the deictic phe-

nomena in a pragmatic perspective. First, we define deixis and approach general concepts of
referential processes. After, according to Levinson (2007), Fillmore (1971) and Cavalcante (2000,

2001, 2005 and 2008), we present the Deixis typology and its functions. In conclusion, there is an

analysis in which we verify the cases of temporal and spatial deictics which have a hybrid character
(point and return) and, in particular, the events in which the deictic element, although not mentioned
by an expression marked in the linguistic utterance, is recovered through a process of cooperation

between the participants in the communicative situation.
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1 INTRODUCAO

Este artigo pretende abordar, ainda que de forma sucinta, a importancia da Pragmatica para
os estudos dos casos em que a d€ixis se manifesta com um carater hibrido, atuando como uma
expressao indicial e referencial, mesmo quando ndo ha mengao da expressao déitica.

Para tratar das questdes que envolvem o fendmeno da déixis, adiantamos que ndo € nossa
intengdo dar conta das questdes que emergem sobre o assunto, uma vez que, dependendo da énfase
de interpretagdo de cada autor, observamos que hé, por vezes, destaque ora nos aspectos linguis-
ticos, ora nos cognitivos, ou, ainda, nos contextuais.

A condigdo de subjetividade, no entanto, € o que torna a déixis um fenémeno ainda mais
complexo, porque, como veremos ao longo dos exemplos, nem sempre uma expressao que contém
um elemento déitico pode ser considerada uma expressao puramente déitica e, muitas vezes, uma
expressdo pode ter um uso déitico sem conter um elemento déitico em si.

Toda a nossa analise levard em consideracao as dimensdes da pragmatica, verificando as
sentencas enunciadas num contexto e a contribuicdo do contexto para especificar qual proposicao
a sentenca expressa nessa ocasido de enunciacio.

2 DEIXIS: CONCEITOS CLASSICOS

A nocgao de déixis que adotaremos neste artigo remete a certos signos definidos como
pistas que mostram o sujeito na produgdo do enunciado. Achamos conveniente, entretanto, re-
correr ainda a algumas defini¢des que nos oferecem os estudiosos do campo da linguagem a
respeito da questao.

A palavra déixis é de origem grega e refere-se a agdo de mostrar, indicar, assinalar. Mas,
para os gregos, somente os demonstrativos faziam parte dessa categoria. De acordo com Parret
(1988), a nogao de d€ixis surge da referéncia gestual, isto €, no fato de o enunciador identificar
o referente por meio de um gesto corporal. Ducrot e Todorov (1982, p. 379) conferem essa
equivaléncia da déixis a enunciagdo, assim como a maioria dos linguistas, ao atribuirem a de-
nominacdo aos elementos da lingua que se modificam conforme a situagao de discurso em que
sdo utilizados. Assim, os autores, ao conceituarem enuncia¢do, priorizam os elementos que
pertencem ao codigo da lingua, mas cujo sentido, no entanto, depende de fatores que variam de
uma enunciagdo para outra. Os exemplos sdo: eu, tu, aqui, agora etc. Eles reconhecem em
Jespersen, Jakobson e, principalmente, em Benveniste os linguistas que maiores contribuicdes
trouxeram ao tema naquele momento.

Para tratar de déixis, adotaremos a visdo de alguns autores que julgamos mais adequados
ao proposito estabelecido nesta pesquisa. Entre eles, selecionamos inicialmente o conceito de déixis
estabelecido por Levinson (2007, p. 65):

Essencialmente, a déixis diz respeito as maneiras pelas quais as linguas co-
dificam ou gramaticalizam tragos do contexto da enunciagdo ou do evento de
fala e, portanto, também diz respeito a maneiras pelas quais a interpretagao das
enunciagdes depende da analise desse contexto de enunciagao.

Essas formas déiticas “ancoram” a enunciagdo para que a interpretagdo seja possivel, para
que a significacdo parta de algum lugar conhecido: o sujeito que enuncia, ou seja, o eu € o ponto
de referéncia para desencadear o processo de enunciacio.
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Os exemplos mais comuns de déixis sdo, segundo Levinson (2007, p. 65):

Os usos dos demonstrativos, dos pronomes da primeira e da segunda pessoa, do
tempo verbal, dos advérbios de tempo e lugar especificos como now, “agora”, e
here, “aqui”, e uma variedade de outros tragos gramaticais ligados diretamente
as circunstancias da enunciacéo.

Outra visdo aqui adotada ¢ a de Benveniste (1988), que assevera, com propriedade, que a
déixis ou as formas déiticas sdo o proprio aparelho formal da enunciagdo, os tragos linguisticos
observaveis no enunciado que inscrevem a subjetividade dos participantes da comunicagao. Isso
€ 0 que, para ele, define a d€ixis. E isso € o que, para nés, reforga a ideia de que estudar a d€ixis é
também estudar o texto sob um olhar pragmatico.

Partiremos, a seguir, para uma tipologia dos casos de déixis com a finalidade de ilustrar
melhor esse fenomeno linguistico.

2.1 TIPOS DE DEIXIS

Ha, segundo a classificacgo tradicional, trés tipos de d€ixis: d€ixis pessoal, temporal e espacial.
Para definir uma tipologia adequada aos nossos propositos, adotamos a explicagdo de
Fillmore, que afirma que a d€ixis revela, entre outros aspectos,

a identidade dos interlocutores na situa¢do de comunicagao, coberta pelo termo
déixis de pessoa; o lugar ou lugares nos quais esses individuos estdo locali-
zados, para os quais temos o termo déixis de lugar; o tempo em que se da o ato
comunicativo — para isto, precisamos distinguir o “encoding time”, o tempo no
qual a mensagem ¢ enviada, do “decoding time”, o tempo no qual a mensagem
¢ recebida — os dois juntos estdo sob o titulo de déixis de tempo; a matriz de
material linguistico de que faz parte o enunciado, isto ¢, as partes precedentes
e consequentes do discurso, a que nos nos referimos como déixis discursiva;
e os relacionamentos sociais por parte dos participantes da conversagdo, que
determinam, por exemplo, a escolha dos niveis discursivos honorificos ou po-
lidos, ou intimos ou insultantes, etc., que podemos agrupar todos sob o termo
déixis social (FILLMORE, 1971, p. 39).

Por uma razdo metodoldgica, decidimos abordar apenas dois tipos de déixis: a temporal e
a espacial. Acreditamos que as pistas que revelam o tempo e o local da enunciagdo podem revelar
também um carater anaforico, o qual sera detalhado em um outro topico deste trabalho.

2.1.1 A déixis temporal

A déixis temporal remete a um tempo sé identificavel se considerado a partir da posicao
temporal dos falantes da enunciagdo. E um tempo dindmico.

E importante ressaltar que devemos diferenciar quando expressdes temporais sdo déiticas
ou ndo. Vejamos os exemplos:

(1) Na semana que vem, irei viajar.
(2) No préximo més, estarei de férias.
(3) Depois de amanha, ligarei para voce.
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Nos exemplos (1), (2) e (3), o tempo das informagdes tem como base o tempo do enun-
ciador, ou seja, s6 ¢ possivel identificar “Na semana que vem” como a semana seguinte aquela
em que foi proferido o enunciado, e assim com os demais casos. Sdo considerados, portanto,
déiticos temporais, pois precisamos recorrer ao tempo em que se encontra o falante para com-
preender as sentencas.

2.1.2 A déixis espacial

A déixis espacial, nas palavras de Levinson (2007, p. 97), “diz respeito a especificagdo de
localizagdes relativamente aos pontos de ancoragem no acontecimento discursivo”.

A déixis de lugar se caracteriza quando a expressdo tiver como referencial a orientacdo
espacial do enunciador ou do destinatario em relagdo a ele no momento da enunciagdo. Vejamos
o exemplo seguinte:

(4) Deixei a encomenda aqui.

Em (4), “aqui” aponta para o espago em que se acha o enunciador, dentro da enunciagdo
que se efetiva proximo ao falante.

Além do aspecto indicial, ha outra possivel fun¢ao para os elementos déiticos: a referencial.
Muitas vezes, ao sinalizar para o interlocutor a nogdo de tempo ou de espago pretendida na enun-
ciagdo, o enunciado faz uso de uma expressao referencial com fungao déitica, a qual pode manter
um carater hibrido e ndo excludente. Para compreendermos melhor essa questdo, abordaremos a
seguir algumas no¢des do que vem a ser referenciagdo.

3 REFERENCIAGAO: UMA PERSPECTIVA PRAGMATICA

A referéncia, segundo Mondada (apud KOCH; MORATO; BENTES 2005, p. 34), ¢ um
assunto abordado de forma classica pela “filosofia da linguagem, da logica e da linguistica: nesses
quadros, ela foi historicamente posta como um problema de representacdo do mundo, da verbali-
zacao do referente, em que a forma linguistica selecionada ¢ avaliada em termos de verdade”. A
partir das concepgdes desses campos tedricos, Mondada propde atualmente a substituicdo da nogao
de referéncia pela de referenciacdo e, em consequéncia, da no¢ao de referente pela de
objeto-de-discurso.

Nessa perspectiva, Koch (MONDADA, 2001, apud KOCH; MORATO; BENTES, 2005, p.
33) “nao privilegia a relagdo entre as palavras ¢ as coisas, mas a relagdo intersubjetiva e social no
seio das quais as versdes do mundo sdo publicamente elaboradas, avaliadas em termos de adequagao
as finalidades praticas e as a¢des em curso dos enunciadores”. Assim, observamos que os interlo-
cutores, no interior dessas operagdes de referenciacdo, produzem discursos concebidos com enti-
dades constituidas nas e pelas suas formulagdes comunicativas.

A referenciag@o, portanto, conforme evidencia Koch (2005, p. 34-35), constitui uma atividade
discursiva, e ndo apenas um objeto autbnomo e externo as praticas discursivas. Na realidade, tanto
as formas de referenciagdo como os processos de remissdo textual compreendem escolhas do
sujeito, relativas ao “querer-dizer”, adquirindo, entdo, a caracteristica de um processo estratégico
dos sujeitos sociais atuantes.

Cavalcante (2005) menciona a defesa de Apothéloz e Reichler-Béguelin (1995) de que o
processo de referenciagdo ndo ocorre apenas no simples emprego de expressoes referenciais, mas,
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sim, que o referente se da através de um conjunto de ag¢des, do modo pelo qual os coenunciadores
conversacionais ajustam suas acdes ¢ da forma pela qual constroem os sentidos nos eventos co-
municativos. Dessa forma, a pesquisadora ressalta:

Em uma perspectiva de cogni¢do social interacionalmente situada, ou praxiolo-
gica, dizemos que ¢ da interrelac@o entre lingua e praticas sociais que emergem os
referentes, ou “objetos-de-discurso”, por meio dos quais percebemos a realidade
que, por sua vez, nos afeta. Os referentes passam a ser, assim, ndo uma entidade
congelada que herdamos e transferimos, mas uma instancia de referencialidade
constitutivamente indeterminada e efémera (CAVALCANTE, 2005, p. 125).

Com isso, Cavalcante se alinha a Marcuschi (2004, p. 263-64), ao indicar que “o melhor
caminho nao ¢ analisar como representamos, nem como € o mundo ou a lingua e, sim, que processos
estdo envolvidos na atividade de referenciacdo em que a lingua esta envolvida”.

Diante disso, podemos referendar que o mundo e o discurso conversacional integram um
processo dindmico, viabilizado pelos sujeitos sdcio-cognitivos, e ndo sujeitos individualizados e
isolados “em um mundo pronto”.

Quando se trata de referenciagdo, ¢ possivel dizer que todo processo referencial possui uma
propriedade de apontar para um dado objeto reconhecivel a partir de pistas muito diversificadas.
Podemos dizer, com Lyons (1977), que todo processo referencial envolve um elemento d€itico, ja
que aponta para pistas vindas do espaco e do tempo real em que se situam os enunciadores, da
memoria compartilhada, do cotexto, das supostas inten¢des enunciativas de cada um e do contexto
socio-historico do momento, todos colaborando, a0 mesmo tempo, para que os referentes se con-
figurem na mente dos participantes da enunciagao.

Segundo Cavalcante (2008, no prelo), os processos referenciais se dividem em duas cate-
gorias: se os referentes sao introduzidos no texto pela primeira vez, sdo chamados de introdugdo
referencial; se ja foram de algum modo evocados por pistas explicitas no cotexto, sdo chamados
de continuidades referenciais, isto €, de anaforas.

Para visualizar melhor essa divisdo, vejamos o seguinte exemplo:

(5) A professora tenta ensinar matematica para o Jodozinho.
— Se eu lhe der quatro chocolates hoje ¢ mais trés amanha, vocé vai ficar
com... com... com...7
E o garoto:
— Contente! (BUCHWEITZ, de Donaldo. Colegao 50 Piadas — Matematica)

Em (5), podemos classificar as expressdes “professora” e “Jodozinho” como introdugdes
referenciais, pois ndo havia pistas anteriores que evocassem tais referentes no discurso. Ja a palavra
“garoto” é uma retomada de “Jodozinho” e, portanto, é classificada como anafora.

Paralelamente aos casos de introducao referencial e de anafora, existe outro fendmeno, que
pode ocorrer ou independendo desses dois, ou se sobrepondo a eles: é a chamada dé€ixis. Para
construir o referente dessas expressoes, € preciso analisa-las como que dentro de outro campo, um
campo déitico, pois elas exigem o conhecimento do lugar ou do tempo em que se encontra o enun-
ciador, e ¢ esse campo que nos interessa neste artigo, em especial.

A partir de uma visdo de que toda pesquisa linguistica que desconsidere a intera¢do de va-
riados contextos (incluindo-se nisso o cotexto, a situagdo imediata de comunicagdo, o conhecimento
sociocultural e o partilhamento socio-cognitivo dos interlocutores) se torna insuficiente e insatis-
fatoria, propomos, neste trabalho, uma visdo de referenciagdo como atividade essencialmente
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cooperativa (GRICE, 1982), em que os “coenunciadores” dispdem de diversas pistas, em parte
convencionadas na propria lingua, para reconhecer os diferentes espagos ou “campos dé€iticos” em
que se situam os objetos para os quais construirdo uma representacdo mental de referentes.

Os referentes, tal como os significados, ndo podem ser entendidos como a propria realidade
exterior, nem podem ser considerados fora de nossas praticas sdcio-comunicativas em contextos
particulares. Referentes nao sao, pois, as coisas em si mesmas, mas, como diz Blikstein (1983),
sdo uma “realidade fabricada”, que idealizamos ndo somente com base no que as expressoes re-
ferenciais significam, mas também sob a influéncia do que aprendemos em nossa cultura, como
se esses padrdes fossem “6culos sociais”.

Por tudo isso, talvez se possa dizer que a interpretacdo dos elementos d€iticos e/ou referen-
ciais ndo € apenas uma questdo de implicaturas (pragmaticas), nem de pressuposi¢des (semanticas),
e sim uma questao de representagcdes ou de espagos mentais gerados no contexto discursivo e com
objetivos especificos. Assim, a perspectiva que considera processos cognitivos na construgao re-
ferencial anaforica parece estar mais perto do acerto.

4 A DEIXIS NA DINAMICA TEXTUAL

Como dissemos anteriormente, decidimos abordar, em nossa analise, apenas dois tipos de
déixis: a temporal e a espacial. Acreditamos que as pistas que revelam o tempo e o local da enun-
ciacdo podem revelar também um carater anaforico, o qual sera detalhado nos textos a seguir.

Tentaremos ilustrar o que € dé€ixis no seguinte exemplo:

(6) Trimmmm. .. Trimmmm... Obrigada por ter ligado para o Instituto de Saude
Mental, a companhia mais certa para seus momentos de maior loucura... Se
vocé ¢ obsessivo-compulsivo, aperte repetidamente o ntimero 1... Se vocé ¢
codependente, peca a alguém que aperte o numero 2 por vocé... Se vocé tem
multiplas personalidades, aperte 3,4, 5 e 6... Se vocé é paranoico, nos sabemos
quem voceé €, o que voce faz e o que quer, espere na linha enquanto rastrearemos
sua chamada... Se vocé sofre de alucinagdes, aperte o 7 nesse telefone colorido
gigante que vocé, e s6 vocé!, vé a sua direita... Se vocé ¢ esquizofrénico, escute
cuidadosamente e uma voz interior lhe indicara o numero a pressionar. .. Se vocé
¢ depressivo, ndo importa que numero aperte, nada vai lhe tirar de sua lamentavel
situacdo. .. Porém, se voc€ votou no Lula, ndo tem jeito! Desligue e espere até o
final de 2010, aqui atendemos loucos e ndo imbecis. . . (Disponivel em: http://www.
escutaisso.com.br/humor/piada/call-center-do-manicomio. Acesso em: 2 dez.).

No exemplo (6), destacamos um caso de d€ixis que comprova a necessidade do contexto
para a compreensdo do enunciado. Na expressdo destacada “nesse telefone colorido gigante”,
observa-se a intengdo de apontar para o espago em que interlocutor (no caso, o ouvinte da gravagao)
esta, além do objeto que se encontra posicionado diante dele. A nog¢ao de espago ¢ reforgada no
mesmo exemplo, mais adiante, na expressdo “a sua direita”. O exemplo (6) ¢ classificado, portanto,
como um caso de déixis espacial.

Um caso semelhante € analisado por Cruz (2008, p. 19) no exemplo a seguir:

(7) “Paulo ¢ aquele a esquerda de Jodo”.

Cruz (2008) afirma que, em (7), ha duas orientagdes locativas: uma delas funciona como
déitica, quando orienta um posicionamento a partir do enunciador. A outra orienta¢ao, que nao ¢
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déitica, e sim referencial, aponta para o lado esquerdo do corpo de Jodo. Em (7), em vez de ambi-
guidade, temos um caso de indicialidade hibrida: ao mesmo tempo em que a expressdo destacada
da uma orientagdo locativa, ela também ajuda a construir um referente dentro do contexto.

O processo hibrido também pode ser reconhecido no exemplo a seguir:

(®)

VILAREJO

Composi¢ao: Marisa Monte, Pedro Baby,
Carlinhos Brown e Arnaldo Antunes.

Ha um vilarejo ali

Onde areja um vento bom
Na varanda, quem descansa
Vé o horizonte deitar no chao

Pra acalmar o coragio

La o mundo tem razdo
Terra de heroéis, lares de mae
Paraiso se mudou para la.

]

Os termos “ali” e “14”, em (8), podem ilustrar o comentario anterior. Ambos, além de reportar
para um local (fung@o dé€itica), tém uma funcdo discursiva importante para o texto, pois ajudam a
elaborar o referente, mesmo que vagamente. Embora o interlocutor ndo conhega ou nao consiga
acessar o referente especifico, de forma exata, pode acessé-lo com a ajuda dos indicios contextuais
presentes no texto. Trata-se, portanto, de uma fungao referencial que, unida a fungfo dé€itica, sinalizam
para a construgdo da entidade referida. Isso s6 € possivel porque o enunciador pressupde que o seu
interlocutor, pela interacdo, consegue acessar os conhecimentos necessarios para elaborar o sentido
pretendido. A referida estratégia referencial é nomeada por Givon (1990) como acessibilidade.

Ja em (9) temos um exemplo de déixis temporal:

(9) Nunca imaginei que fosse reunir os nomes de Contardo Calligaris e Clodovil
em um mesmo texto, mas a vida quis que, no dia do enterro do costureiro
transformado em apresentador e deputado, cu atendesse ao gentil convite
do colunista e psicanalista para assistir a sua estreia como dramaturgo, em “O
Homem da Tarja Preta”, um mondlogo interpretado pelo ator baiano Ricardo
Bittencourt no qual Contardo derruba a tiros de canh@o os esteredtipos sobre a
libido masculina (Barbara Gancia, Folha de Sdo Paulo, 21/03/2009).

A déixis de tempo funciona, segundo Fillmore (1971), & maneira de um calendario, com a
missdo de localizar acontecimentos em um intervalo de tempo. Em (9), a expressdo em destaque
— no dia do enterro do costureiro transformado em apresentador e deputado — tem funcdo déitica,
uma vez que se tomou como ponto de referéncia 0 momento em que o deputado Clodovil foi en-
terrado. O evento foi localizado a partir de uma base temporal mutével, subjetiva, que varia conforme
a localizag@o do enunciador no tempo de formulacdo (ndo importa quio vago ele pareca ser).

Mas ndo é apenas a déixis que pode ser observada nos exemplos analisados até aqui. A
capacidade de representar segmentos discursivos ou até mesmo referentes, tendo por ponto de
referéncia o momento ou o espaco da enunciacao, ¢ outra fungao possivel dos elementos déiticos.
O papel referencial merece, pois, destaque numa analise de olhar pragmatico.
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E a partir dessa concepgao que se pode observar, também, o motivo pelo qual as informagdes
— ou pistas textuais — caracterizam as diversas dimensdes necessarias para a constru¢ao do sentido:
cognitivas, psicologicas, sociais e culturais; que estdo envolvidas na agdo discursiva.

Ainda no exemplo (9), a jornalista Barbara Gancia deve pressupor que o leitor do jornal
Folha de Sao Paulo, periodico de circulagdo nacional, possui os conhecimentos necessarios para
a compreensao do sentido do episodio relatado: o enterro do Clodovil. Essa pressuposigao so ¢
possivel porque o interlocutor domina as condi¢des de produgao e interage com o texto, reformu-
lando as informagdes escolhidas pela jornalista e atribuindo sentido a elas.

Os casos apresentados até aqui sdo exemplos de deiticidade marcada pela mencdo da ex-
pressdo, o que facilita o reconhecimento por parte do leitor. Mas ha casos incomuns, embora
bastante recorrentes, em que a deiticidade surge mesmo na omiss@o da expressao que deveria lo-
calizar o enunciador no tempo ou no espago. E o que veremos na tirinha a seguir:

(10)
| ELE cHEGOU | TIAGONEPOMUCENO.COM.BR
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Fonte: http://www.tiagonepomuceno.com.br/tirinhas/ele_chegou.jpg

Na ocorréncia (10), observamos no segundo quadrinho o verbo “cheguei”, que, em uma
situacdo descontextualizada, poderia remeter ou a uma nocao de tempo (hoje, ontem), ou de lugar
(em casa, no trabalho). Na tirinha em questdo, o enunciador omite os complementos possiveis por
pressupor que seu interlocutor, numa coatividade, presentifica conhecimentos comuns aos inter-
locutores, tornando acessiveis conhecimentos necessarios para o entendimento do texto. Esses
casos acontecem porque ha, na linguagem em uso, um processo de economia da propria lingua
que evita a utilizagdo de termos considerados desnecessarios pela propria situagdo enunciativa.
Tal processo vai ao encontro dos pressupostos das Maximas Conversacionais de Grice (1981), os
quais postulam que, num dialogo, as pessoas devem contribuir para que a comunicagao seja eficaz,
e, para isso, € necessario observar alguns principios como a clareza, a relevancia, a objetividade.

Embora nao seja o foco da nossa pesquisa, € importante salientar, de forma breve, os recursos
multimodais — as imagens, as marcas tipograficas — presentes na tirinha analisada. Em (10), a
sequéncia de imagens que configuram o ato de receber alguém em casa: o toque da campainha, o
abrir a porta, o anuncio de chegada remetem a uma cena habitual e, por isso, contribuem para o
entendimento do que esta implicito no verbo “Cheguei!!!”, no caso, “aqui”, fazendo referéncia ao
posicionamento do enunciador. Mais uma vez, reconhecemos a grande contribui¢do dos estudos
pragmaticos para a compreensdo de fenomenos que extrapolam a superficie textual.

Dessa forma, a analise dos elementos déiticos, em qualquer enunciado, deve ultrapassar a
funcdo de “apontar” para um referente. Mais que isso, € necessario olhar para o contexto e as in-
tencdes dos interlocutores, em que o “dizer € fazer”.
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5 CONSIDERAGOES FINAIS

A intengdo inicial desta pesquisa foi verificar os fendmenos dé€iticos numa perspectiva
pragmatica. Para isso, fizemos uso dos conceitos classicos de dé€ixis e de nog¢des gerais dos pro-
cessos referenciais.

Ao longo da analise, verificamos os casos de déiticos temporais e espaciais que possuem
um carater duplo: localizam e retomam, ou, ainda, localizam e constroem o referente. Ressaltamos
como contribuicdo mais significativa desta pesquisa as ocorréncias estudadas em que o elemento
déitico, embora ndo mencionado por meio de uma expressdo marcada no enunciado, ¢ perfeitamente
recuperado por um processo de cooperagdo em que os interlocutores recorrem ao contexto para
recuperar as informagdes implicitas no texto.

Por ndo termos analisado somente aspectos puramente estruturais das expressoes déiticas,
mas termos considerado todo o exercicio discursivo com as suas circunstancias de producao, numa
dimensao pragmatica, acreditamos ter caminhado em dire¢8o a uma maior validade das conclusdes
as quais chegamos, que, entretanto, podem ser consideradas provisorias. Ha necessidade, entdo,
de empreender pesquisas posteriores no sentido de ampliar a amostra. Essas novas questdes e
possibilidades poderdo ser enfrentadas em pesquisas posteriores e, certamente, serdo valiosos
complementos para os resultados do nosso trabalho.

6 REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

APOTHELOZ, D.; REICHLER-BEGUELIN, M-J. Construction de la référence et strategies de
designation. Neuchatel: Institute de linguistique de 1’Université de Neuchatel. Tranel, v. 23, p.
227-271, 1995.

BENVENISTE, E. Problemas de Linguistica Geral II. Campinas, SP: Pontes, 1988.
BLIKSTEIN, 1. Kaspar hause ou a fabricagdo da realidade. Sdo Paulo: Cultrix: EDUSP, 1983.
BUCHWEITZ, D. Cole¢do 50 Piadas: Matemdtica. Sao Paulo: Ciranda Cultural,[200-7].
CAVALCANTE, M. M. A déixis discursiva. Revista de Letras, Fortaleza: UFC, 2000.

CAVALCANTE, M. M. Expressées indiciais e andforas indiretas. In: CONGRESSO E COLOQUIO
LATINO-AMERICANO DE ESTUDOS DO DISCURSO, 4, 2001, Recife. Anais... Recife: UFPE,
2001. Fotocopiado.

CAVALCANTE, M. M. A déixis discursiva. Revista de Letras, Fortaleza, v.1/2,n. 22, p. 23-32, 2005.
CAVALCANTE, M. M. Referenciagdo. sobre coisas ditas e ndo ditas. Fortaleza, 2008. No prelo.

CAVALCANTE, M. M. Processos referenciais e relagdes discursivas. In: JORNADA NACIONAL
DE ESTUDOS LINGUISTICOS, 22, Maceid, 2008. Anais... Macei6: GELNE, 2008.

CAVALCANTE, M. M.; BIASI-RODRIGUES, B; CIULLA, A. (Org.). Referenciagdo. Sao Paulo:
Contexto, 2003.

CRUZ, J. D. O. Os processos déiticos no discurso literario. Dissertacao (Mestrado em Linguistica)
- Universidade Federal do Ceara, Fortaleza, 2008.

DUCROT, O; TODOROV, T. Dicionario das ciéncias da linguagem. 6. ed. Lisboa: Publicacdes
Dom Quixote, 1982.

Rev. de Letras - n°. 36 - vol. (2) - jul./dez. - 2017 99



DEIXIS E PRAGMATICA: UM ESTUDO DA LINGUAGEM EM CONTEXTO
Suelene Silva Oliveira, Franklin Oliveira Silva

..............................................................................................

ESCUTA ISSO. Call center do manicomio. [2009?]. Disponivel em: <http://www.escutaisso.
com.br/humor/piada/call-center-do-manicomio>. Acesso em: 2 dez. 2009.

FILLMORE, C. Lectures on deixis. California: CSLI Publications, 1971.

GANCIA, B. Nio se fazem mais machos como Clodovil. Folha de Sdo Paulo, Caderno Cotidiano,
Sao Paulo, p. 7, 21 mar. 2009.

GIVON, T. Sintax I. New York: Academic Press, 1990.

GRICE, H. P. Légica e conversagdo. In. DASCAL, M. Fundamentos metodologicos da linguistica:
Pragmatica. Campinas: IEL: Unicamp, 1982. v. 4.

KOCH, I. G. V.; MARCUSCH]I, L. A. Processos de referenciacdo na producdo discursiva. Revista
Delta, Sao Paulo, v. 14, 1988.

KOCH, I. G. V.. MORATO, E. M.; BENTES, A. C. Referencia¢do e Discurso. Sdo Paulo:
Contexto, 2005.

LEVINSON, E. C. Pragmatica. Sao Paulo: Martins Fontes, 2007.
LYONS, J. Semantics. Cambridge: Cambridge University Press, 1977. v. 1.
LYONS, J. Semantics. Cambridge: Cambridge University Press, 1977. v. 2.

MARCUSCHI, L. A. O Iéxico: lista, rede ou cognigdo social? In: FOLTRAN, M. J. (Org.). Sentido
e significagcdo: em torno da obra de Rodolfo Ilari. S3o Paulo: Contexto, 2004.

MONTE, M. et al. Vilarejo. Disponivel em: <http://letras.terra.com.br/marisa-monte/441705/>.
Acesso em: 29 nov. 2009.

PARRET, H. Enunciagdo e pragmatica. Campinas, SP: Unicamp, 1988.

100 Rev. de Letras - n°. 36 - vol. (2) - jul./dez. - 2017



